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Instrukcja uzycia
Protetycy

Xtend® Connect Shape A200

INFORMACJE O ROZMIARACH | MASIE CIAtA
Maksymalna masa ciata uzytkownika adaptera Xtend Connect Shape wynosi 100 kg.

Zawsze nalezy sie upewnic, ze masa ciata pacjenta jest prawidtowa. Nie wolno przekraczadc
maksymalnej masy ciata. W razie uzycia w protezie konczyny dolnej komponentdw o réznych
limitach wagowych nigdy nie nalezy przekracza¢ najnizszego limitu masy.

OPIS PRODUKTU

Adapter Xtend Connect Shape daje uzytkownikowi protezy mozliwo$¢ odtgczenia czesci
protezy konczyny dolnej bez zmiany ustawien wprowadzonych przez protetyka. Adapter Xtend
Connect Shape mozna stosowac w przypadku korzystania z protez koriczyn dolnych z pokryciem
kosmetycznym.

PRZEZNACZENIE

Adapter Xtend Connect Shape jest elementem protezy przeznaczonym do uzycia przez osoby
po amputacji nogi powyzej stawu kolanowego lub na poziomie goleni, ktére chcg swobodnie
zdejmowac lub wymieniac czesci protezy.

Adapter Xtend Connect Shape montuje sie pomiedzy dwiema czesciami protezy konczyny
dolnejijest on zaprojektowany tak, aby pasowat do standardowych potgczen zgodnie ze
standardami branzowymi.

DOCELOWI PACJENCI

UZYTKOWNIK PROTEZY jest osobq fizycznie niepetnosprawng po amputacii koriczyny dolnej w
zakresie od poziomu goleni do obustronnego odjecia konczyn dolnych w stawie biodrowym.

PRZECIWWSKAZANIA
Produktu NIE nalezy uzywac w nastepujgcych przypadkach:

Jedli masa ciata uzytkownika jest wieksza niz 100 kg.
Produktu nie mozna uzywac w wodzie.

Produkt nie jest odpowiedni dla uzytkownikdw uprawiajgcych sporty ekstremalne iinne
dynamiczne, intensywne aktywnosci.

B Produktu nie wolno modyfikowac w sposdb wykraczajgcey poza specyfikacje.

B Produktu nie wolno instalowac¢ w miejscu, w ktérym uzytkownik bedzie pozostawat w

niestabilnej pozyciji.

ADAPTER XTEND® CONNECT SHAPE | JEGO BUDOWA

Adapter Xtend Connect Shape sktada sie z dwdch elementdw:

Szybkoztgcze — dwa przyciski mechanizmu blokujgcego otwierajg ztgcze w celu roztgczenia
czesci.

Podstawa — dopasowana do szybkoztgcza.

Pozycja zamknieta i zablokowana. Pozycja otwarta i oddzielona.

A) Przyciski mechanizmu blokujgcego

B) Podstawa C) Szybkoztqcze

Numer artykutu Opis

Czesci sprzedawane oddzielnie lub w zestawie.

Szybkoztgcze

A200-SQF Szybkoztgcze Xtend Connect Shape z przejscidwkg do piramidy
zenskiej

Podstawa

A200-SBF Podstawa Xtend Connect Shape z przejécidwkq do piramidy zenskiej

Zestaw 1 + 1 szt.

A200-SK Szybkoztqcze i podstawa Xtend Connect Shape, oba elementy

z przejscidwkg do piramidy zenskiej

Kod BASIC UDI dla adaptera Xtend Connect Shape: 735010414A200UQ
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INSTRUKCJE OGOLNE:

m Testowanie i montowanie produktu u pacjentéw moze by¢ wykonywane tylko przez
upowaznionego protetyka.

B W momencie montazu produktu nalezy przejrze¢ wraz z pacjentem instrukcje konserwaciji i
bezpieczenstwa oraz instrukcje dla pacjenta.

B Po potgczeniu elementdw Xtend Connect Shape w punkcie potgczenia stychac klikniecie.
f BARDZO WAINE jest, aby pacjent siedziat podczas odtgczania i przytgczania adaptera

Xtend Connect Shape. Pacjentowi NIE WOLNO sta¢ podczas przytaczania i odtgczania
adaptera Xtend Connect Shape.

m Zuzyty wyrdb powinien by¢ wymieniony przez protetyka.

B W zadnym wypadku pacjent nie moze chodzi¢ w protezie, jesli adapter Xtend Connect
Shape nie jest prawidtowo zablokowany. Mogtoby to spowodowad upadek pacjenta i
odniesienie obrazen.

B Wazne jest, by przed zamdwieniem adaptera Xtend Connect Shape przeanalizowad, czy
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pacjent moze korzystac z tego rodzaju szybkoztgcza i czy jest w stanie przestrzegac instrukcji. ———

B Przed zamontowaniem adaptera Xtend Connect Shape u pacjenta nalezy sie upewnic, czy

tgczone elementy dobrze pasujg do ztgczy Xtend Connect Shape. Przed zamontowaniem
catego zespotu u pacjenta nalezy go testowo zablokowac na protezie konczyny dolne;j.

Dozwolone jest stosowanie wytgcznie komponentdw zewnetrznych zgodnych ze standardami

branzowymi.

B Nalezy sprawdzi¢, czy stopa/noga jest prawidtowo zablokowana w adapterze
Xtend Connect Shape, podnoszgc noge.

® Adaptera Xtend Connect Shape nie wolno uzywac w wodzie.

m Wszystkie zdarzenia niepozgdane, ktdre wystgpity i sq zwigzane z tym produktem,
nalezy zgtaszac¢ producentowi oraz wtadzom lokalnym w kraju wystgpienia zdarzenia.

B Po zakonczeniu cyklu eksploatacyjnego produkt nalezy zutylizowac w procesie recyklingu
metali.

MONTAZ

Tylko przeszkolony personel, np. protetyk, moze dopasowywac i montowad produkt oraz
regularnie przeprowadzac jego przeglgd u uzytkownikéw.

Adapter Xtend Connect Shape mozna mocowac¢ z szybkoztgczem zwréconym do géry i
podstawq skierowanqg w dét oraz odwrotnie. Podczas montazu ze sworzniem podstawa musi
by¢ skierowana do gory.

Wraz z produktem dostarczane sg dwie pary przyciskdw do mechanizmu blokujgcego;
jedna para stuzy do montazu pokrycia kosmetycznego, a druga do ostatecznego uzycia.

NARZEDZIA POTRZEBNE DO MONTAZU
B Klucz dynamometryczny, klucz imbusowy 4 mm
m Klej do gwintéw, np. Loctite 243

MONTAZ PIRAMIDY ZENSKIEJ

Moment dokrecania Klej do gwintéw

np. Loctite 243

Sruby regulacyjne 15 Nm

Po przetestowaniu produktu na pacjencie nalezy dokreci¢
Sruby regulacyjne za pomocq klucza dynamometrycznego.

Po zakonczeniu montazu nalezy zastosowac klej Loctite, aby
zablokowad kazdq Srube z osobna.
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W PRZYPADKU UZYWANIA PIANKOWEGO POKRYCIA KOSMETYCZNEGO:
1. Zmierzy¢ odlegtos¢ od podeszwy stopy do miejsca odtgczania adaptera Xtend Shape.

2. Imierzy¢, gdzie na pokryciu kosmetycznym nalezy wykonac otwory na przyciski mechanizmu
blokujgcego.

Wykonac¢ pokrycie kosmetyczne zgodnie ze standardowq procedurq.

Korzystajgc z pomiaru wykonanego w punkcie 1, mierzgc od podeszwy stopy, odmierzy¢
odlegtos¢ do miejsca odtgczania adaptera Xtend Connect Shape i zaznaczy< ten poziom
na pokryciu kosmetycznym.

5. Imierzy¢ izaznaczy¢ otwory na przyciski mechanizmu blokujacego na pokryciu
kosmetycznym.

Zdjg¢ piankowe pokrycie kosmetyczne z protezy.

Przecig¢ pokrycie kosmetyczne na poziomie wyznaczonym w punkcie odtgczania adaptera
Xtend Connect Shape.

Wykona¢ otwory na przyciski mechanizmu blokujgcego.
Ponownie zatozy¢ pokrycie kosmetyczne na proteze.

10. Dokreci¢ wszystkie sruby dociskowe, ktére zostaty poluzowane, aby mozna byto zdjgc
pokrycie kosmetyczne, stosujgc klej Loctite i odpowiednie momenty dokrecania.

11. Przymocowac przyciski mechanizmu blokujgcego, aby okresli¢ ich dtugos¢. Patrz ilustracja.

12. Aby unikna¢ przypadkowego zwolnienia blokady, nalezy przyciac przyciski mechanizmu
blokujacego nieco ponizej powierzchni pokrycia kosmetycznego. Nie przycinaé przyciskdw
blizej produktu niz na poziomie najbardziej wewnetrznego zagtebienia przycisku. Wyjecie
przyciskdw moze utatwic ich przyciecie.

13. Wygtadzi¢ wszelkie nierébwne krawedzie przyciskdw mechanizmu blokujgcego.

14. 7 powrotem zamontowa¢ przyciski mechanizmu blokujgcego, jesli zostaty wyjete przed
przycieciem.

15. Sprawdzi¢, czy przyciski mechanizmu blokujgcego i adapter Xtend Connect Shape
dziatajg prawidtowo. Sprawdzi¢ rowniez, czy po zamontowaniu nic nie naciska na przyciski
mechanizmu blokujgcego.

W PRZYPADKU NIEUZYWANIA PIANKOWEGO POKRYCIA KOSMETYCZNEGO:

1. Po dokreceniu wszystkich Srub dociskowych i zastosowaniu kleju Loctite oraz okreslonego w
instrukcji momentu dokrecania zamontowad przyciski mechanizmu blokujgcego i zaznaczyé
zgdang dtugosé.

2. Przycig¢ przyciski mechanizmu blokujgcego i wygtadzi¢ wszelkie nieréwne krawedzieostre.
Nie przycinac przyciskow blizej produktu niz na poziomie najbardziej wewnetrznego
zagtebienia przycisku. Wyjecie przyciskdw moze utatwic ich przyciecie.

3. Z powrotem zamontowac przyciski mechanizmu blokujacego, jesli zostaty wyjete przed
przycieciem.

4. Sprawdzi¢, czy przyciski mechanizmu blokujgcego i adapter Xtend Connect Shape dziatajg
prawidtowo.

KONSERWACJA
Zaleca sie przeglad adaptera Xtend Connect Shape przez protetyka co sze$¢ miesiecy.
Przy bardzo aktywnym uzytkowaniu konieczne mogqg by¢ czestsze przeglady.

CZYSICIENIE

B Podczas normalnego uzytkowania wyrdb mozna w razie potrzeby wyczysci¢ cieptg wodaq z
tagodnym detergentem.

B Zawsze czysci¢ adapter Xtend Connect Shape po kontakcie z piaskiem, aby zapewnic jego
prawidtowe dziatanie.

Instrukcje czyszczenia:
1. Usigs¢ i odtgczy¢ adapter Xtend Connect Shape od protezy konczyny dolne;j.

2. Wyczysci¢ wszystkie odstoniete obszary adaptera Xtend Connect Shape, delikatnie
przecierajgc je wilgotna, niestrzepigcq sie Sciereczkq, papierem lub wacikiem bawetnianym i
tagodnym detergentem.

3. Wytrze¢ wszystkie odstoniete czesci suchg, niestrzepiqcq sie $ciereczkq, papierem lub
wacikiem, tak aby wszystkie powierzchnie byty czyste i suche przed ponownym montazem.

/N OSTRZEZENIA

B BARDZO WAINE jest, aby pacjent siedziat podczas odtgczania i przytgczania adaptera
Xtend Connect Shape. Pacjentowi NIE WOLNO stac podczas przytgczania i odtgczania
adaptera Xtend Connect Shape.

B Trzymad palce z dala od wyrobu podczas jego odtgczania i przytgczania, aby unikngé
przytrzasniecia.

B Czesciwyrobu mogg sie nagrzewac po narazeniu na wysokie temperatury.

B Adapter Xtend Connect Shape jest wyrobem przeznaczonym do wielokrothego uzytku przez
jednego pacjenta. NIE WOLNO ponownie uzywac elementdw protezy innych oséb
ze wzgledu na ich nieznang historie i zastosowanie.

B NIE WOLNO modyfikowac wyrobu w sposéb niezgodny ze specyfikacjq. Wszelkie niezgodne
ze specyfikacjg modyfikacje wyrobu powodujqg utrate gwaranciji.

B Adapter Xtend Connect Shape musi zostac sprawdzony przez protetyka, jesli zostat poddany
dziataniu sity zewnetrznej.

GWARANCIJA

Adapter Xtend Connect Shape firmy Lindhe jest objety 12-miesieczng gwarancjq, liczac od daty
dostawy przez Lindhe Xtend.

Nieprzestrzeganie instrukcji uzytkownika spowoduje uniewaznienie gwarancji. Nieprzestrzeganie
zalecen dotyczgcych masy ciata lub narazanie elementéw produktu na nieuzasadnione
obcigzenia, takie jaok podnoszenie ciezkich przedmiotéw lub podobne dynamiczne dziatania,
ktére mogtyby skutkowac obrazeniami ciata, powoduje uniewaznienie gwaranciji.

Adapter Xtend® Connect Shape A200 jest objety nastepujgcymi
patentami:

B Niemcy DE 602019020635.6

B Patent europejski EP 3810040 we Franciji, Wielkiej Brytanii i Szwecji

B USA 11471305

Objasnienie symboli:

Numer katalogowy produktu
Wyréb medyczny

Informacije identyfikujgce wyréb
Numer seryjny

Sprawdzi¢ w instrukcji uzytkowania
Ostrzezenie

Producent
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Maksymalna masa



